Model: DANGER - EXTREMELY FLAMMABLE. CONTENTS UNDER PRESSURE. WARNINGS
HT-151 Contains flammable gas under pressure. Do not use near ¢ Do not damage the torch.
sparks or open flame. * Do not disassemble or repair.
MULTI-FUNCTION inci i e [f torch is leaking or have signs of
BUTANE TORCH Do not puncture or incinerate container or store at d p tg Y
temperatures above 120°F (50°C). amage, 0o no u§e.
. e Ensure that no unintended parts or
INSTRUCTIQONS:  Keepoutofthe reach of children. materials are being heated.
o Work only in well-ventilated areas.
DANGER Do not smoke while using the torch.

OABOOBQ -

Wear safety goggles or gloves when lighting or using torch.
Ignite torch away from face and clothing.
e Make sure torch is extinguished after use.

o Never expose to heat above 50°C (120°F) or to
prolonged sunlight.

Never puncture or put in fire.
Extreme heat is above the visible flame.
Extra care should be taken to prevent burn injury or fire. .

Do not use torch near flammable fumes, liquids, or
explosive materials.

Do not breathe fumes. If inhaled, seek fresh air immediately.
Avoid contact with eyes or skin. In case of contact, flush
immediately with water and seek medical attention.

o Do not alter the torch in any way. Serious injury or death
can result from modifications.

Bright ambient light (sun, for example)
may make visualization of the torch’s
flame difficult.

¢ Wind may blow heat towards you or
other areas not intended to be heated.

e Do not touch torch tip until torch
has cooled.

¢ Do not store until torch has cooled.

e When appliance is filled, it will contain

flammable gas under pressure.

Misuse may cause serious injury.

o Once lit — never leave the torch
unattended.

o Allow nozzle to cool. Nozzle becomes
extremely hot when used. Burn hazard.

e Be cautious of toxic vapors that may
emanate from materials being heated.

It is incumbent on the user to
thoroughly read and understand
all warnings and instructions .
before using this product. Failure
to do so increases the risk of

fire or explosion that may cause
property damage, serious injury,
or death.

Follow all instructions and warnings
provided by the manufacturer of
the appliance or any other item
when using this product. .

Before filling torch with fuel —read
and understand all instructions.

FILLING INSTRUCTIONS OPERATING INSTRUCTIONS

1. Wear safety goggles and gloves when 1.
filling the torch.

2. Use fuel canister when filling torch
with fuel.

STORAGE INSTRUCTIONS
Hold torch such that flame will be 1. Release IGNITION BUTTON.
horizontally (see figure) and pointed away 2. Place “LOCK” in the “OFF” position.
from face, clothing, and other flammables. 3. Allow several minutes for torch to cool
2. Do not use near any fire source, heater or ’ . '
4. When torch is cool, store torch out of

. Torch must be extinguished before filling.
. Torch must be cooled to room

temperature before filling the torch.

. Fill torch in a well-ventilated area free of

fire or other sources of ignition and away
from people.

6. Do not smoke while filling the torch.

-

9.

. Hold the torch upside down.
. Invert the fuel canister and insert the

fuel canister tip into the fill valve on the
bottom of the torch.

Push the fuel canister and torch together to
allow fuel to flow into the torch fuel tank.

inflammable (i.e. combustible materials).

3. Slide the switch away from “LOCK”, and

6.

7.
8.

then press the ignition button to ignite.

. Use the adjusting lever with “+” and “-”

to control the size of the flame

. For continuous (hands-free) use, move

switch to “ON” position and let go of the
ignition button. Slide the switch back to
“OFF” promptly after use to extinguish.
Be aware of extremely hot nozzle while
using or immediately after use.

Slide the switch back to “LOCK” after use.
Be sure the torch has already been cooled
down before storing.

reach of children.

. Do not expose torch to temperatures in

excess of 120°F/50°C.

6. Store torch in well-ventilated areas.

10. Stop filing if the fuel begins to overflow.

11. After filling, allow fuel to stabilize 3
minutes before igniting the torch.

12.After filling, listen for leaks. Do not use
if leaking.

NOTE: Air adjustment switch should be in
the “IGNITE” position at all times unless
Soldering Tip is installed (sold separately).
Follow additional instructions supplied with
the Soldering Tip.
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PELIGRO - EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. CONTENIDO ADVERTENCIAS

Modelo: BAJO PRESION. « No dafie el encendedor.
HT-151 Contiene gas presurizado inflamable. No lo use cerca de ¢ No los desmonte ni los repare.
MULTIFUNCION chispas o llamas abiertas. e Siel encendedor tienen fugas o
ANTORCHA DE BUTANO No perfore ni incinere el envase ni lo almacene a temperaturas presentan signos de dafio, no los use.
superiores a 120°F (50°C). e Asegurese de que no se estén calentando

INSTRUCCIONES: Manténgalo fuera del alcance de los nifios. piezas o materiales no deseados.

. * Trabaje solo en areas bien ventiladas.

o No fume mientras usa el encendedor.

PELIGRO e Laluz ambiental brillante (sol, por

OINN SIS

e Use gafas o guantes de seguridad cuando encienda o .
use la antorcha.
e Encienda el encendedor lejos de la cara y la ropa.

Nunca lo exponga al calor por encima de 50°C (120°F) ni a
la luz solar de manera prolongada.

ejemplo) puede dificultar la visualizacion
de la llama del encendedor.

El viento puede soplar calor hacia
usted u otras areas que no estan
destinadas a calentarse.

No toque la punta del encendedor hasta
que el encendedor se haya enfriado.

Es responsabilidad del usuario leer
detenidamente y comprender todas
las advertencias e instrucciones
antes de usar este producto. De

lo contrario, aumenta el riesgo de
incendio o explosion que puede

causar dafios a la propiedad, o Nunca perfore ni lo exponga al fuego ¢ No guarde el encendedor hasta que se
i . . ) - haya enfriado.
lesiones graves 0 la muerte. o El calor extremo estd por encima de la llama visible. y A
Sioa todas las instruce - ’ ’ , e Cuando se llene el aparato, contendra
iga todas las instrucciones * Tome cuidado extremo para evitar quemaduras o incendios. resurizado inflamable.
dvertenci ist gas presurizado inflamable
y advertencias provisias por » No use encendedores cerca de vapores inflamables, o El mal uso puede causar lesiones graves.
el fabricante del aparato o liquidos o materiales explosivos. e Una vez encendido, nunca deje la

cualquier otra parte cuando el No perfore el encendedor.
producto es usado. o No respire los humos. Si se inhala, busque aire fresco de inmediato. ~ ©

Antes de llenar la antorcha con o Evite el contacto con los ojos o la piel. En caso de contacto,
combustible, lea y comprenda enjuague inmediatamente con agua y busque atencién médica.

antorcha desatendida.

Permita que la boquilla se enfrie. La
boquilla se calienta mucho cuando se
usa. Peligro de quemaduras.

todas las instrucciones. e No altere el encendedor de ninguna manera. Las o Tenga cuidado con los vapores toxicos
modificaciones pueden provocar lesiones graves o la muerte. que pueden emanar de los materiales
que se calientan.
INSTRUCCIONES DE LLENADO INSTRUCCIONES DE OPERACION NOTA: El interruptor de ajuste de aire debe

estar en la posicion “ENCENDIDO” en todo
momento a menos que se instale la punta de
soldadura (se vende por separado). Siga las
instrucciones adicionales suministradas con la
punta de soldadura.

Mantenga la antorcha de manera que la
llama quede horizontalmente (vea la figura)
y apunte lejos de la cara, la ropa y otros
productos inflamables.

No lo use cerca de ninguna fuente de
fuego, calentador o inflamable (es decir,
materiales combustibles). INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO
3. Deslice el interruptor lejos de “LOCK”, 1. Suelte el BOTON DE ENCENDIDO.

1. Use gafas de seguridad y guantes cuando 1.
llene el encendedor.

2. Use combustible incluido cuando llene el
encendedor con el combustible.

. El encendedor debe apagarse antes de llenarse. 2.

4. El encendedor debe estar frio a
temperatura ambiente antes de llenarse.

w

5. Llene el encendedor en un area bien
ventilada, libre de fuego u otras fuentes
de ignicion y lejos de las personas.

6. No fume mientras llene el encendedor.

7. Sostenga el encendedor boca abajo.

8. Invierta la lata de combustible e inserte la
punta de la lata de combustible en la valvula
de llenado en la parte inferior del encendedor.

9. Presione la lata de combustible y
el encendedor para permitir que el
combustible fluya hacia el tanque de
combustible.

10.Detenga el llenado si el combustible
comienza a desbordarse.

11.Después de llenarse, permita que el
combustible se estabilice 3 minutos antes
de encender el encendedor.

12.Después de llenarse, verifique que no
haya fugas. No lo use si hay fugas.

y luego presione el boton de encendido
para encender.

. Use la palanca de ajuste con “+”y “-”

para controlar el tamafio de la llama.

. Para uso continuo (manos libres), mueva

el interruptor a la posicion “ON” y suelte el
botdn de encendido. Deslice el interruptor
nuevamente a “APAGADO” inmediatamente
después de usarlo para apagarlo.

. Tenga en cuenta la boquilla

extremadamente caliente durante el uso o
inmediatamente después de su uso.

. Deslice el interruptor nuevamente hacia

“LOCK” después de usarlo.

. Asegurese de que el encendedor ya se

haya enfriado antes de guardarlo.

2. Coloque “LOCK” en la posicion “OFF”.

3. Permita varios minutos para que el
encendedor se enfrie.

4. Cuando el encendedor esté frio, guardelo
fuera del alcance de los nifios.

5. No exponga el encendedor a
temperaturas superiores a 120°F/50°C.

6. Guarde el encendedor en &reas bien ventiladas.
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